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PAULA GRAVES

I morderens spor

Oversatt av

Jan Ingar Vik


I morderens spor er den andre delen i miniserien Kampen for rettferdighet –jakten på en morder er i gang. (Kampen for rettferdighet er en frittstående fortsettelse på miniserien Coopers rettferdighet.)



Paula Graves skrev sin første bok, en kriminalfortelling med henne selv og nabovennene i hovedrollene, da hun var seks år. Hun er en ivrig leser og elsker bøker som kombinerer mysterier med fengslende romantikk. Når hun ikke leser eller skriver, jobber hun som kreativ sjef i et reklamebyrå og tilbringer tiden sammen med familie og venner.






Til min søster Patty, hvis ukuelige pågangsmot

både kan drive meg til vanvidd og inspirere meg.


PERSONGALLERI

Alicia Solano –Hennes doktoravhandlingsprosjekt har blitt til en seriøs etterforskning av et par seriemordere som hun tror har drept kvinner i minst tre delstater. Kan de stå bak det uoppklarte mordet på moren til en av studentene hennes?



Gabe Cooper –Gabe er plaget av skyldfølelse på grunn av en feil som han mener førte til mordet på hans svigerinne Brenda for tolv år siden, så han kan ikke si nei når hans niese ber om hjelp til å løse to nye mordgåter.



Cissy Cooper –Cissy ble morløs som barn på grunn av et brutalt mord, og hun tror professorens teori om to seriemordere kan forklare alle uoverensstemmelsene i saken som gjelder mordet på hennes mor.



J.D. Cooper –En enkemann som fortsatt sørger over sin myrdede kone tolv år etter hennes død. Han er fast besluttet på å bringe sin datter hjem i sikkerhet når han hører om mordet på de kvinnelige studentene i collegebyen hvor hun bor.



Marlon Dyson –Alicias lærerkollega virker litt for interessert i hennes nye vennskap med Gabe. Er han sjalu? Eller har han andre hensikter?

Tony Evans –Den kjekke politimannen er Alicias ekskjæreste. Men Gabe lurer på om han har baktanker med sin plutselige interesse for Alicias etterforskning.



Tyler London –Alicias elev viser en plutselig og upassende interesse for henne akkurat idet hun begynner å motta trusler fra en som forfølger henne. Er han bare en forelsket elev, eller kan han være en morder?



Prolog

Brenda kom til å drepe ham.

Vel, sannsynligvis ikke Brenda, rettet Gabe Cooper. Hans svigerinne var en virkelig gullklump som kunne tilgi omtrent alt. Men hvis hun skulle komme til å nevne for J.D. at Gabe dukket opp tjue minutter for sent på arbeidsplassen hennes for å sjekke hvordan det gikk, da kom han til å få svi. Gabes storebror var definitivt ingen gullklump, og han kom ikke til å ha noen problemer med å plage Gabe med det i årevis.

Men var det Gabes feil at hans venn Cam Shelton var hjemme fra college for første gang på fire år? De var begge tjueen år gamle nå, og det nærmeste stedet å kjøpe seg en øl og spille litt biljard befant seg i en helt annen del av distriktet. Han hadde mistet oversikten over tiden mens han hørte på vennens fortellinger om studentforeningsfester og fotballkamper i Austin, Texas. Klokken ble over elleve før Gabe i det hele tatt tenkte på å sjekke tiden.

Idet han rundet en sving på hovedveien, møtte han en bil med fjernlysene på. Den andre bilen dimmet ned, men bildet av de blendende lysene ble liggende så lenge på netthinnen at Gabe nesten gikk glipp av avkjørselen. Han svingte jeepen brått til venstre inn på Piedmont Road, som endte ved parkeringsplassen til Belmont Trucking. Han svingte inn på plassen ved siden av Brendas sølvfargede Pontiac Grand Prix akkurat idet klokken på dashbordet skiftet fra 22.22 til 22.23.

Ettersom bilen hennes fortsatt sto her, måtte hun ha hatt rett når det gjaldt batteriet. Hun hadde ringt ham tidligere på kvelden for å spørre om han kunne svinge innom transportfirmaet ved ellevetiden når kveldsskiftet hennes var over, i tilfelle hun trengte starthjelp. J.D. var utenbys på et midlertidig marineoppdrag, så det falt på en av de andre brødrene Cooper å hjelpe henne. Gabe var den første hun hadde klart å få tak i på telefonen.

Han skyndte seg bortover gangveien til inngangen, en tykk, stålforsterket dør på siden av bygningen. Døren var låst, slik den vanligvis var etter klokken fem. Han ringte på dørklokken og ventet på at Brenda skulle svare, mens han trampet med føttene mot novemberkulden. Da han ikke fikk noe svar etter et minutt, ringte han på igjen.

To minutter senere, og etter å ha ringt på flere ganger, begynte han å bli bekymret. Han tok opp mobiltelefonen og ringte nummeret til Brenda. Etter et øyeblikk hørte han den lave duringen fra mobiltelefonen hennes der den ringte.

Bak ham.

Ølet han drakk en halvtime tidligere, rumlet i magen mens han gikk tilbake mot bilen hennes, Han fulgte ringelyden rundt til førersiden og fikk øye på telefonen der den lå på asfalten like under bildøren.

Hjertet dunket som en basstromme i ørene mens han tok et par skritt mot den ringende telefonen, og stanset med et forskrekket blikk mot en mørk stripe langs døren. I det kalde, blå måneskinnet så den like svart og skinnende ut som tjære.

Han svelget frykten som snodde seg opp langs strupen og tok nøklene opp fra lommen. Så slo han på den vesle lommelykten som var festet i nøkkelringen og rettet den smale lysstrålen mot døren. I den lille lyssirkelen glinset stripen på døren av mørkerødt.

–Brenda? Han rygget forskrekket vekk fra bilen av det han så. Kanskje hun hadde skåret seg mens hun forsøkte å få batteriet til å virke, og så hadde hun…

Og så hadde hun hva? Latt mobiltelefonen ligge ved siden av bilen, latt være å gå inn i bygningen bak seg og begynt å gå de ni kilometerne til byen for å søke hjelp?

Han bet i seg den stigende panikken og skyndte seg bort til jeepen for å hente den kraftige lommelykten han hadde i verktøykassen bak. Så rettet han den sterke lysstrålen mot buskasene langs kanten av eiendommen mens han hele tiden ropte navnet hennes, i håp om at hun simpelthen var blitt desorientert og hadde vandret inn i den tette skogen bak eiendommen til firmaet. Han fant henne fem minutter senere, bare tjue meter fra parkeringsplassen. Den slappe kroppen lå mellom en furustamme og de taggete, grønne bladene på en kristtornbusk. Øynene hennes var halvåpne og stirret blindt mot månen som tittet mellom de vinternakne trærne. Det var flere blodflekker foran på blusen hennes.

Knivstikk.

Gabe bøyde seg for å lete etter puls, mens tårene rant nedover kinnene i iskalde strømmer. Men han visste sannheten før fingrene fant det stille stedet hvor pulsen skulle ha vært.

Hun var død.

Og det var hans feil.


1

Alicia Solano kikket opp fra papirene som lå spredt utover bordet, og rykket litt til ved synet av sitt eget speilbilde i vinduene i psykologilaboratoriet. Hun var ikke klar over at det var blitt skumring ute mens hun arbeidet.

Pulsen gikk et hakk raskere mens hun samlet sammen papirene til en ryddig bunke. Hun tvang seg til å ta det med ro og bruke sindighet i stedet for å forhaste seg. Hvis hun tok den tiden hun trengte nå, kom mappene hennes til å være i orden neste gang hun åpnet kofferten, og da trengte hun ikke å bruke tid hun ikke hadde på å prøve å huske hvor langt hun hadde kommet.

Og det ble ikke noe lettere å gå ut i mørket som skilte henne fra tryggheten i leiligheten selv om hun skyndte seg.

Hun lukket kofferten og stanset et øyeblikk i det stille, tomme laboratoriet mens hun lyttet nøye etter andre mennesker som var igjen i bygningen. Det var neppe mange her på denne tiden av kvelden; på en skole som var så liten som Mill Valley University, var kveldsundervisning sjeldent og vanligvis begrenset til handelshøyskolen eller den videregående undervisningen som foregikk i bygningen for kunststudier på den andre siden av universitetsområdet.

Idet hun gikk mot utgangen, hørte hun den svake lyden fra et rengjøringsmannskap som snakket sammen på lynraskt spansk et eller annet sted borte i korridoren, noe som lettet følelsen av isolasjon, Alicia slappet av, i hvert fall til hun kom til utgangen. Da hun gikk gjennom den store dobbeltdøren og ut i den milde kveldsluften, kom spenningen snikende tilbake i ryggraden.

Det er ikke den rette situasjonen, påminnet hun seg selv, mens bilder fra arkivet gikk i raske glimt gjennom hodet. Hun var fortsatt innen hørevidde fra studenter som gikk omkring på gårdsplassen hundre meter unna. Hun hadde også rengjøringsmannskapet i bygningen hun nettopp hadde gått ut av som kunne komme raskt til hvis hun skrek ut. De andre kvinnene hadde vært helt alene, på avsidesliggende steder hvor ingen kunne høre de siste skrikene deres.

Hun grep hardere rundt håndtaket på kofferten, og var glad for den solide tyngden. Den ville utgjøre et bra våpen hvis hun trengte et.

Leiligheten hennes var innen gangavstand fra universitetsområdet, selv om den avsidesliggende, trebekransede Dogwood Street var smal og tunnellignende, noe hun likte i dagslys, men beklaget nå mens hun gikk gjennom de dype skyggene langs fortauet mot den relativt trygge leiligheten.

Den toetasjes bygningen med fire leiligheter kom til syne i mørket som fantomet til et gammelt, herskapelig sørstatshus, med høye, hvite søyler, en hvit veranda langs første etasje og matchende balkonger i andre etasje. Det duse lyset fra gatelampen på hjørnet trengte ikke igjennom løvtaket av hickory, eik og pecan som tårnet over bygningen, selv om de elfenbenshvite søylene så ut til å gløde i mørket.

Alicia satte opp farten ved hjørnet, og skoene klapret høylytt mot fortauet. Hun hadde nesten kommet frem til trappen til leilighetene da hun oppdaget at fottrinnene hennes ikke var alene. Hun stanset, men fottrinnene bak henne fortsatte jevnt og trutt.

Hun stakk hånden ned i lommen på den lette bomullsjakken og lukket fingrene rundt den vesle boksen med pepperspray. Så trakk hun pusten dypt og snudde seg mot den ukjente følgesvennen.

Han var ikke mer enn en silhuett i skyggene bak henne, der han ble opplyst bakfra av gatelampen. Det var helt avgjort en mann. Velbygd. Kort hår, kraftige skuldre, smal midje, lange ben.

Hjertet til Alicia hamret mot brystkassen, men hun kvalte trangen til å løpe opp trappen til leiligheten. Hun visste at hun aldri kom til å rekke det før han tok henne igjen, og hun kom til å miste den fordelen hun hadde oppnådd ved å stille seg ansikt til ansikt med ham.

–Kan jeg hjelpe deg? spurte hun, og hatet skjelvingen i stemmen.

–Jeg leter etter Bellewood Manor. Stemmen hans var dyp, vennlig og med herlig sørstatsaksent. Alicia selv var født og oppvokst i California, men hadde oppdaget en svakhet for dype, slepende stemmer. Hun måtte kjempe for å beholde vaktsomheten. En sexy sørstatsaksent utelukket ikke veldig onde hensikter.

–Kan jeg spørre hvorfor? svarte hun engstelig.

–Min niese ba meg møte henne her. Cissy Cooper –kjenner du henne? Hun er student ved Mill Valley University…

Alicia slappet litt av på vaktsomheten. Cissy Cooper var en av studentene ved det andreårs studiet i kriminologi som hun underviste i. Hun bodde to dører bortenfor Alicia. –Jeg har møtt henne.

Han gikk mot henne. Hjertet hennes begynte å slå raskere igjen. –Jeg heter Gabe Cooper. Jeg beklager hvis jeg skremte deg.

Hun løftet haken. –Det gjorde du ikke.

–Hun var ikke sikker på om hun var her når jeg kom –skiftet hennes på biblioteket sluttet klokken sju, men hun sa at hun noen ganger må bli der lenger. Han la hodet på skakke og kikket opp mot leilighetene. –Vet du hvilken av leilighetene som er hennes?

Alicia ble mer anspent igjen. –Hun ba deg møte henne her, men ga deg ikke adressen?

–Mobilsignalet mitt var dårlig da hun ringte.

Alicia trakk seg forsiktig bakover idet mistanken overskygget tiltrekningen et øyeblikk. –Kanskje du skulle prøve å ringe henne igjen.

–Bor du ikke her? Jeg mener, det så ut som du var på vei akkurat hit. Han vinket mot bygningen.

En bil rundet hjørnet og kjørte bortover gaten bak Alicia. Billyktene lyste mot den fremmede et øyeblikk. Han hadde hår like mørkt som hennes eget og klare, blå øyne som møtte hennes. Han var veltrent og høy, kledd i ettersittende jeans og grå poloskjorte. Bilen passerte, og de sto i mørket igjen.

–Jeg må gå, sa hun og snudde seg vekk fra ham. Hun skulle gå rundt kvartalet og komme tilbake fra en annen retning, og se om den fremmede hadde gått videre eller om han fortsatt sto på lur her når hun kom tilbake. Eller kanskje hun skulle gå tilbake og finne en sikkerhetsvakt på universitetet som kunne følge henne trygt til døren.

–Har dette noe med mordene å gjøre?

Det lave spørsmålet hans stanset henne. Hun snudde seg og så på ham igjen. –Mordene?

–Cissy sa noe om noen mord. Hun ville fortelle meg om dem. Det hele var veldig kryptisk.

Alicia så vaktsomt på ham. Cissy kjente selvsagt til Alicias teorier. Forrige gang de snakket sammen, nevnte Cissy at hun lurte på om hun skulle fortelle sin far om forskningen til Alicia. Men hun hadde ikke nevnt noe om en onkel.

–Så du kom helt hit til Millbridge fordi din niese sa noe kryptisk om mord?

–Når Cissy ringer og ber om hjelp, så kommer jeg, svarte han bare.

–Hyggelig onkel, mumlet hun. Hun var ikke engang sikker på om hennes foreldre ville komme hvis hun ringte, langt mindre noen av onklene på noen side av familietreet.

–Hør her, jeg har tydeligvis skremt deg. Og hvis det blir begått mord her som Cissy mener at jeg må vite om, så har du god grunn til å være litt engstelig.

–Jeg sa jo at du ikke skremte meg.

–Jeg er redd jeg ikke tror deg, svarte han langsomt. Han stakk hånden i baklommen på jeansen. Idet han gjorde det, løftet kanten på skjorten seg og avslørte et håndvåpen som var stukket inn i et smalt hylster festet til bukselinningen.

Hjertet til Alicia hoppet over et slag. Hun tok peppersprayboksen opp fra jakkelommen og var klar til å trykke på knappen og løpe som bare pokker ved den minste provokasjon.

Men mannen som kalte seg Gabe Cooper tok bare frem en mørk lommebok. Han åpnet den med den ene hånden og rettet en liten lommelykt mot innholdet. Alicia så et fotografi.

–Dette er meg, sa han og kom nærmere.

Hun la den skjelvende fingeren over knappen på peppersprayboksen, men holdt stand da han kom nær nok til at hun kunne se identifikasjonen. Det var et førerkort fra Alabama, med adresse Gossamer Ridge. Fotografiet av mannen var utrolig godt til å være et førerkortfoto, noe som fikk Alicia til å hate ham litt av misunnelse.

Navnet på kortet var definitivt Gabe Cooper, og hun visste at hennes venninne Cissy var fra Gossamer Ridge.

–Ville det hjelpe med enda en ID? Jeg har et livstidsfiskekort for Alabama…

Spenningen hennes lettet igjen. –Hva jobber du med?

Han nølte et øyeblikk, som om han innså at dette var en test. –Jeg er fiskeguide og noen ganger profesjonell sportsfisker. Jeg tar også frivillige skift som reservebetjent hos sheriffen i Chickasaw County.

–Hva heter Cissys far?

–J.D., svarte han tålmodig. –Egentlig James Dennison, men vi har alltid kalt ham J.D.

–Hva med hennes mor?

Han nølte igjen, og denne gangen svarte han med en litt følelsesladet stemme. –Brenda Alice Teague Cooper. Hun døde for tolv år siden.

–Hvordan døde hun?

–Hun ble myrdet.

Smerten preget hvert ord i mørket mellom dem, og minnet henne på hvordan Cissy snakket om moren, med en stemme som var sår av sørgmodighet. Men hos denne mannen var smerten enda sårere, med en brodd av bitterhet som gjorde vondt i magen til Alicia.

Denne mannen kunne ikke være noen upersonlig seriemorder. Alicia la peppersprayen tilbake i jakkelommen. –Jeg er Alicia Solano.

–Så du er professor Solano? Han hørtes overrasket ut. Alicia antok at niesen hans hadde nevnt henne for ham på et eller annet tidspunkt.

–Instruktør, egentlig. Ingen doktorgrad ennå. Hun prøvde å la være å reise bust på grunn av skepsisen hans. Det var ingen fornærmelse å bli sett på som for ung til å være collegeinstruktør, det insisterte i hvert fall hennes eldre kolleger på. Hun så yngre ut enn sine tjuefem år, særlig når hun lot være å bruke sminke, slik hun hadde gjort i dag.

–Cissy snakker godt om deg.

–Hun er en dyktig student, svarte hun automatisk, før hun myknet stemmen. –Et godt menneske, faktisk.

Skyggene i ansiktet hans splittet seg og avslørte et glimt av hvite tenner som selv ikke mørket kunne skjule. –Vi er også glade i henne.

–Cissy deler leilighet D med et par andre studenter. Alicia vinket mot leiligheten helt til venstre. Det var ikke tent noe lys i noen av etasjene i huset. De nærmet seg slutten av vårsemesteret, så alle jentene kunne fortsatt være på biblioteket for å studere til termineksamenene.

–Ser ut til at ingen er hjemme, mumlet Gabe.

–Du kan vente på henne hjemme hos meg.

Han så overrasket ut. –Du kjenner meg ikke engang.

Hun var litt overrasket selv, for hun husket hylsteret med våpenet som hun hadde fått øye på. Men hun var overbevist om at han virkelig var Cissys onkel og han hadde sagt at han jobbet frivillig som sheriffbetjent. Hvis Cissy hadde bedt ham komme på besøk, måtte han være en temmelig god fyr, skjult våpen eller ikke.

Dessuten hadde hun en million spørsmål til ham. Cissy var sju år gammel da moren døde, og etter hva hun hadde fortalt Alicia, var hun blitt skånet for mange detaljer om mordet. Det lille hun visste, hadde hun for det meste fra bruddstykker av farens samtaler som hun hadde overhørt gjennom årene og en serie avisartikler som hun hadde funnet i det lokale biblioteket mens hun gikk på high school.

Men Gabe Cooper var gammel nok til å vite om alt som hadde skjedd. Han kunne besvare noen av spørsmålene hun hadde om mordet på Brenda Cooper. Og hvis hun stilte de rette spørsmålene, kunne han kanskje hjelpe henne med å fange et par mordere.

*

Utsiden av leiligheten var kanskje bare shabby sørstatssjarm, men innvendig ble Gabe møtt med en orgie av farger, Lysegule vegger sørget for en nøytral bakgrunn for fargesterke gjenstander, fra karibiske dansere som vrikket i frenetisk glede over et bredt lerret som hang over en oransje sofa, til det grønne gulvteppet. Det minnet Gabe om et utendørsmarked han besøkte i Sør-Amerika sist gang han var på fisketur der nede, fullt av livlige farger og bevegelsesenergi.

–Jeg drikker ikke kaffe, sa Alicia over skulderen mens hun gikk ut av stuen og inn i det mindre, åpne kjøkkenområdet. –Men jeg har iste. Eller jeg kunne lage litt limonade…

Han hørte av aksenten hennes at hun ikke kom fra noe sted i nærheten av den søvnige collegebyen Millbridge, Alabama, men hun hadde tydeligvis plukket opp de lokale gjestfrihetsskikkene underveis.

–Eller kanskje du er sulten? la hun til. –Har du spist middag ennå?

Han lo lavt. Ja, hun hadde lært seg sørstatsskikkene veldig godt. –Jeg venter og spiser noe sammen med Cissy når hun kommer hjem, svarte han.

Hun stanset midt i kjøkkenet og så på ham. –Ok. Sikker på at du ikke vil ha noe å drikke?

–Isvann ville være flott, svarte han, mest for ikke å skuffe henne.

Hun snudde seg mot kjøkkenskapene, og stilte seg på tærne for å nå glassene på den øverste hyllen. Hun virket lettet over å ha noe å gjøre med all den innestengte energien som strålte ut fra den kompakte kroppen.

Han hadde skremt henne tidligere, til tross for at hun nektet for det. Han burde ha identifisert seg først. Men han hadde vokst opp i en liten by hvor alle kjente alle, og glemte noen ganger at verden kunne være helt annerledes for andre mennesker.

Mordet på Brenda burde ha etset den lærepengen inn i sjelen hans for lenge siden.

Hun kom inn i stuen med et glass vann og is, og en papirserviett under bunnen som en provisorisk bordbrikke. Hun vinket til ham som tegn til at han skulle sette seg på sofaen og satte seg ned på en grønn sjeselong like ved.

–Jeg håper jeg ikke oppholder deg fra noe. Han så på den neonblå kofferten som hun hadde satt på salongbordet da de gikk inn.

Hun fulgte blikket hans. –Tok bare med noen notater hjem for å arbeide på avhandlingen min.

Han tok en slurk av vannet. Hun hadde ikke hatt særlig mye is i det, noe som betydde at det ikke kunne være særlig varmt der hun kom fra. –Hvor er du fra? Opprinnelig, mener jeg?

–San Francisco.

–Pent område.

–Ja.

Hun så på ham med smalt blikk, og hjernen arbeidet tydelig bak de mørke, observante øynene. Hun hadde ikke på seg sminke, men med de tykke, svarte øyevippene og den honningfargede huden, trengte hun ikke noe særlig heller. Det hadde vært vanskelig å se ved første blikk hva slags kropp som skjulte seg bak den løselige, grå blusen og det alminnelige, svarte skjørtet hun hadde på seg. Men når han så henne bevege seg, slik hun gjorde da hun var inne på kjøkkenet etter vannet hans, så han raskt de elegante kurvene langs hoftene og ryggen, og hvordan de runde brystene presset seg mot blusen da hun strakte seg for å ta ned glassene.

Der hun var omgitt av fargehavet i leiligheten, virket hun nesten unaturlig stille som kontrast, som en liten spurv som satt taus og vaktsom i midten av et kaos.

En skingrende lyd kom innenfra den blå kofferten, og hun skvatt til. –Det kan være en student –jeg må ta den. Hun åpnet kofferten og tok opp en liten sølvfarget telefon. Hun åpnet den. –Hallo?

Mens hun gikk mot kjøkkenet, kikket Gabe mot innholdet i den åpne kofferten. Det lå en bunke av mapper og papirer inni den. Til å begynne med var de ubestemmelige, men kanten av et fotografi stakk ut av den ene mappen. Det eneste han kunne se av det, var en flekk med høyt gress og en kvinnesko.

Men det var nok til at blodet hans ble kaldt.

Han kikket opp mot Alicia. Hun hadde gått helt inn på kjøkkenet, og sto med ryggen mot ham mens hun snakket lavt i telefonen.

Gabe tok mappen med fotografiet ut av kofferten. Så trakk han ut fotografiet og stirret på det, mens pulsen hamret i hodet.

Brenda.

Hun lå slik han fant henne, mellom treet og busken, med skjørtet pent på plass og litt bøyde ben. De brune skoene var fortsatt på føttene, selv om politiet hadde informert familien om at det var skrammer på hælene og at strømpene var opprevne etter at hun åpenbart ble slept over den ru asfalten på parkeringsplassen.

Da Victor Logan voldtok og drepte henne, sørget han for at hun ble etterlatt i en verdig stilling i døden. Han så tydeligvis på seg selv som en gentleman. Leppene til Gabe vred seg av avsky.

–Jeg skulle ha lukket kofferten.

Gabe kikket opp ved ordene til Alicia. Han hadde ikke hørt at hun kom. –Hva gjør du med dette?

Ansiktsuttrykket hennes viste både skyldfølelse og besluttsomhet. –Vel, jeg håpet at Cissy skulle komme hit før det emnet ble brakt på bane, men jeg er temmelig sikker på at det er grunnen til at hun ringte og ba deg komme hit.

Forbindelser begynte å forme seg i tankene hans, selv om de ikke ga noen mening. Mordet på Brenda var endelig blitt oppklart, etter tolv år, da hans tvillingbror Jake og Jakes kone Mariah fant ut at en omreisende mekaniker ved navn Victor Logan var delaktig i mordet på Brenda samt flere andre mord i et område på tre delstater. Logan ble drept under en gasseksplosjon i hjemmet sitt i Buckley, Mississippi for knapt en måned siden.

Cissy visste at Victor Logan bodde i Chickasaw County på det tidspunktet moren ble myrdet, og at han hadde en utklippsbok som omfattet artikler om serien av mord som også inkluderte mordet på Brenda. Hun visste hvorfor politiet mente at Logan var hennes mors drapsmann, så hvorfor ba hun ham komme helt hit bare for å grave opp en sak som var løst?

–Etterforskningen av mordet på Brenda er over, sa han og slapp mappen på salongbordet. –Morderen er død.

En banking på døren sendte et støt gjennom nervesystemet hans.

Alicia rykket også til. Hun gikk bort til døren og tittet gjennom kikkhullet. Så slappet hun av og åpnet døren for Cissy.

Det grønne blikket til Cissy møtte Gabes, først med fryd og deretter med stadig mer forferdelse idet hun følte spenningen i rommet. –Har det skjedd noe? spurte hun Alicia.

–Han så mappen, svarte Alicia stille og lukket døren etter henne.

Cissy presset leppene til en smal strek. –Jeg ville ha lagt det opp på en bedre måte, men jeg regner med at du vet hvorfor du er her nå.

Gabe ristet på hodet. –Egentlig ikke. Hva med at du begynner å fortelle meg hvorfor du egentlig slepte meg ned hit?

Cissy tok hånden hans et øyeblikk, og så slynget hun de spinkle armene rundt ham og ga ham en klem. –Jeg vet du ville at alt dette skulle være over. Det gjorde jeg også. Hun tok et skritt tilbake og naglet ham med det grønnøyde blikket. –Men det er det ikke. Victor Logan drepte ikke mamma.
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Alicia så hvordan ansiktsuttrykket til Gabe Cooper gikk fra forvirret til rasende i løpet av et sekund. Blikket hans møtte hennes med et sinne som var så intenst at det knøt seg i magen hennes.

–Var det du som satte denne grillen i hodet hennes? spurte han.

Cissy dro i armen hans. –Alicia kan ikke få meg til å tro på noe som jeg ikke tror er sant. Det var jeg som tok opp emnet med henne, ikke omvendt.

Gabe snudde seg mot niesen og rynket pannen. –Hvorfor? Du hørte alt som Mariah og Jake fortalte oss om Logan. Du visste om utklippsboken…

–Ingen har oppsporet den andre mannen, påpekte Cissy. Alicia visste at hun refererte til en mann nummer to som politiet lette etter i forbindelse med Victor Logans død. Cissy hadde fortalt henne alt som familien Cooper visste om Logan og hendelsene i forrige måned, da Logan tok Cissys onkel Jake og hans kone Mariah til fange.

–Jake er sikker på at den andre fyren ikke kan ha vært mer enn en tenåring da din mor ble myrdet, sa Gabe mens han strøk armen til niesen forsiktig. –Jeg vet at det ikke føles som noen oppklaring. Vi fikk aldri snakket med Victor Logan slik at han kunne innrømme det han gjorde, men å gripe etter halmstrå…

–Det er kanskje ikke bare halmstrå, innskjøt Alicia.

Hodet til Gabe snudde seg med et rykk mot henne. –Hva har du med dette å gjøre? Er du så desperat etter et emne til avhandlingen din at du klusser med hodet til en ung jente når det gjelder mordet på hennes mor?

–Pokker! Cissy trakk seg unna onkelen. –Jeg er ikke noe barn og Alicia klusser ikke med hodet mitt. Har du noen anelse om hvor krenkende du er akkurat nå?

Gabe strøk hendene gjennom det mørke håret og snudde seg vekk. –Unnskyld.

Alicia gikk bort til Cissy, slik at de utgjorde en samlet front. –Cissy hadde spørsmål om mordet på moren før hun engang satte sine ben i laboratoriet mitt. Da hun fant ut at jeg skrev min doktoravhandling om en rekke uløste mord i delstatene langs gulfkysten, ba hun meg om min mening om morens sak.

De harde musklene i kjevene til Gabe spente seg. –Min bror og jeg har begge brukt de siste tolv årene på å undersøke hver ledetråd som har dukket opp, og som for det meste falt fra hverandre. Vi kjenner en mulig mistenkt når vi ser en. Victor Logan hadde evnen til å gjøre det, og muligheten. Og basert på hva han mente om kvinner, er vi sikre på at vi har en god anelse om hva som motiverte ham…

–Hvorfor du? avbrøt Alicia. Hun var slått av noe som han sa tidligere. –Jeg mener, jeg forstår hvorfor Cissys far ville ha viet livet sitt til å finne et svar, men hvorfor du?

Gabe kikket på niesen før han svarte. –Det var jeg som fant liket av henne.

Alicia kikket på Cissy, som hadde et uttrykk av alvor og sympati der hun så opp på onkelen. Hvis hun syntes svaret var ufullstendig, slik Alicia gjorde, så viste hun ingen tegn til det.

–Jeg forstår, sa hun, selv om hun egentlig ikke gjorde det. Det å finne liket kunne ha gitt Gabe en større interesse av å få vite hva som skjedde med Cissys mor, men ikke nok til å bruke tolv år på å følge ledetråder lenge etter at saken ble betraktet som uoppklart.

–Jeg forstår at du har en avhandling å skrive. Og jeg forstår at det å ha Cissy her er som å få en saksstudie praktisk talt rett i fanget. Men alle myndighetene som har undersøkt mordet på Brenda er overbevist om at Victor Logan er den skyldige.

–Han er en av dem, innrømmet Alicia.

Gabe rynket pannen. –En av dem?

–Jeg har klart å få tak i mesteparten av politirapportene som tar for seg Victor Logans handlinger fra april, i tillegg til din svigerinnes erklæringer om handlingene hans for fire år siden, da han drepte hennes sønns far. Hun kjente en bølge av skyldfølelse ved uttrykket av forferdelse i blikket til Gabe, som om han så på henne som påtrengende.

Kanskje han hadde rett. Kanskje det ikke angikk henne. Men hvis teorien hennes var riktig, så var ikke marerittet over.

Flere kvinner kom til å dø.

–Vær så snill, hør på henne, onkel Gabe. Cissy la hånden på armen til onkelen. –Jeg ville heller ikke tro det. Jeg håpet at Alicia kom til å si at jeg innbilte meg ting.

Blikket til Gabe smalnet idet han så fra Cissy til Alicia. –Jeg forstår det slik at du ikke gjorde det?

–Kan vi ikke sette oss? Alicia gjorde tegn mot sofaen.

Gabe så morsk ut, men satte seg. Cissy satte seg på sofaen ved siden av ham, mens Alicia tok plass i sjeselongen igjen. Hun kremtet og lente seg frem for å ta opp mappen som Gabe hadde lagt fra seg like før Cissy kom.

–Cissy har hatt undervisning i kriminologi siden i fjor, begynte Alicia. –Et av kursene hennes var grunnleggende forbryterprofilering.

–Jeg profilerte mammas morder som et av oppdragene mine, la Cissy stille til. –Fikk en A.

–Du vet sannsynligvis at profilering er mer en kunstform enn vitenskap, fortsatte Alicia, og forsøkte å unngå å reagere på intensiteten i blikket til Gabe. En del av henne undret på hvordan det ville føles å oppleve den slags uinnskrenket fokus under mer intime omstendigheter.

–Underdrivelse, mumlet han.

Hun kikket skrått på ham. –Arbeid i felten løser flere saker. Jeg bestrider ikke det.

–Bevisene mot Logan var fellende, sa han. –Hvorfor fortsette å stille et spørsmål som allerede er besvart?

–Fordi den eneste personen vi kan bevise at Victor drepte, var en mann. En mann som han bar et personlig nag til. Jeg leste erklæringene som din bror og svigerinne ga i forrige måned etter prøvelsene de ble utsatt for av Logan. Han truet dem med et skytevåpen, men var ikke noe særlig dyktig i å bruke det. Det var ikke han som skjøt viltoppsynsmannen –det var den andre mannen.

–Ingenting passer, onkel Gabe, forstår du ikke det? Cissy snudde seg mot ham med et oppglødd uttrykk. Alicia så engstelig på henne. Hun var klar over at den unge kvinnens personlige interesser i saken satte henne i fare for å bli altfor oppslukt av utfallet av prosjektet til Alicia. Hun måtte være forsiktig med Cissy, og ikke la henne bli mer innblandet enn hun allerede var.

Gabe presset leppene sammen i bestyrtelse. Han så bort på Alicia. –Hvordan fikk du tak i alt dette materialet?

Alicia så ned på hendene sine, og var litt pinlig berørt. –Jeg pleide å date en av de lokale politimennene. Han gjør fortsatt tjenester for meg nå og da. Han overtalte sjefene sine til å la meg få innsyn i noen uoppklarte saker som kunne være tilknyttet de andre mordene.

–Og du smisket dem til å la deg få dokumenter fra de andre politietatene, ikke sant?

Alicia lo nesten høyt. Smisking var ikke en av hennes sterke sider. Bulldoser var en bedre beskrivelse. –Noe slikt. Jeg brukte profilen til Cissy, justerte den med mine egne observasjoner og la ut følere til andre avdelinger for å se om de hadde noen saker som passet til profilen.

–Hva fant du?

Alicia visste ikke om han var interessert eller om han bare føyde niesen. Uansett kunne dette være den eneste sjansen hun fikk til å få ham til å høre på henne. Hun bladde gjennom mappen med tidslinjen som hun hadde utarbeidet, og snakket mens hun lette. –Jeg fant femten mord som jeg tror har en sammenheng.

–Så mange? Han hørtes overrasket ut.

–Jeg er ikke sikker på at det ikke er flere, innrømmet hun, og fant endelig papiret hun lette etter. Hun trakk det ut av mappen og la det på bordet foran seg.

Gabe så vaktsomt på papiret, som om det skulle til å forvandle seg til en kobra eller noe slikt. Alicia kastet et blikk mot Cissy, som gjengjeldte det med et unnskyldende skuldertrekk.

–Jeg trenger mat, sa Gabe.

Alicia blunket av overraskelse. –Jeg kan lage noe…

–Nei, jeg tror jeg tar min niese med ut på middag. Gabe reiste seg og så ned på Cissy.

–Onkel Gabe…

–Jeg avslutter ikke samtalen, sa han. –Bare utsetter den til jeg har spist.

Cissy reiste seg og løftet haken. –Vil du bli med oss, Alicia?

Uttrykket til Gabe var nøytralt, men Alicia så irritasjonen i de blå øynene. Hun ristet på hodet. –Nei, ikke i kveld. Jeg har masse arbeid å gå igjennom. Gå og kos dere. Vi kan snakke sammen i morgen.

Leppene til Cissy strammet seg til en tynn strek, og Alicia kunne se familielikheten mellom henne og onkelen. Men hun protesterte ikke, og fulgte Gabe ut gjennom døren.

–Jeg ringer deg hvis vi ikke kommer tilbake for sent, sa Cissy bestemt til Alicia. –Dette er ikke over.

Alicia lukket døren etter dem, og låste den. Hun ble stående ved døren et øyeblikk. Hun var overrasket over hvor tom og stor leiligheten virket nå som gjestene hadde gått.

Gabe Cooper visste sannelig hvordan han skulle fylle et rom med nærværet sitt.

Hun gikk bort til sofaen og sank ned på den plassen hvor Gabe nettopp hadde sittet. Puten var fortsatt varm, og kanskje hun bare innbilte seg det, men hun syntes hun oppdaget et drag av testosteron i luften.

Hun lo høyt, og lyden ga gjenklang i den stille leiligheten. Herregud, hun måtte se til å komme seg mer ut.

Latteren stoppet noen sekunder senere, da hun hørte en svak, skrapende lyd som kom fra verandaen utenfor.

Hun ble straks anspent, grep jakken som hang på stumtjeneren ved døren og tok boksen med pepperspray ut av lommen. Den virket veldig utilstrekkelig, men aluminiumskøllen befant seg på soverommet, altfor langt unna.

Det var et vindu ved siden av inngangsdøren som ga henne et klart utsyn mot verandaen, men hun fikk seg ikke til å trekke gardinene til side for å se etter. Hun nøyde seg med kikkhullet i døren og fiskeøyeutsynet. Hun så ingen tegn til bevegelse utenfor.

Men likevel hørte hun enda noen knirkende lyder, som om noen gikk rundt på tregulvet utenfor.

Slutt med det der, sa hun til seg selv og rygget vekk fra døren. Dette er ikke en isolert lagerbygning og du er egentlig ikke alene.

Men hun holdt fast i peppersprayen likevel.

*

–Jeg kan ikke begripe hvor uhøflig du var. Cissy snakket lavt mens hun så seg rundt i restauranten.

Gabe kjente en antydning til skyldfølelse, men den ble overskygget av irritasjon over niesen, eller rettere sagt den pene, vesle fagidioten som hadde gjenoppvekket Cissys følelser når det gjaldt mordet på moren. –Jeg velger å kalle det direkte, svarte han sammenbitt.

–Kall det hva du vil. Det var likevel unødvendig.

–Vet du hva ellers som er unødvendig? Det å dra noen gjennom hele delstaten ved falske påskudd.

–De var ikke falske. De var… ufullstendige.

Gabe fiklet med salatgaffelen som lå ved siden av vannglasset. –Det var Victor Logan som drepte din mor. Men tvilen naget ham i samme øyeblikk han sa ordene høyt, noe som fikk det til å prikke i nakken av uro.

–Du høres ikke så overbevist ut her som du gjorde hjemme hos Alicia, mumlet Cissy.

–Du har vel ikke nevnt noe om dette til din far?

Cissy så forskrekket ut. –Nei! Jeg går ikke til ham med noe mindre enn håndfaste bevis. Han har gjennomgått nok smerte gjennom årene mens han forsøkte å finne mammas morder.

–Så du ringte meg i stedet. Han kunne ikke vente seg at Cissy kunne forstå hvor hardt opp- og nedturene med falske spor og knuste håp hadde gått innpå ham også. Hun visste ikke hvor tett han egentlig var innblandet i katastrofen den kvelden, hvor mye han hadde gjort seg skyldig i på grunn av sin egoistiske tankeløshet.

–Du har vært der for min bror og meg, like mye som noen annen. Jeg visste at du ville komme hvis jeg ringte. Cissy så på ham over bordet. –Jeg stoler på din dømmekraft når det gjelder denne saken.

–Bortsett fra når jeg er uenig i teoriene dine, la han til med et overbærende smil.

Hun flirte. –Nettopp.

Serveringsdamen kom for å ta imot bestillingene deres. Cissy hadde valgt en av de eksklusive restaurantene i byen, selv om eksklusivt var et relativt begrep på et sted som Millbridge. En snøhvit duk dekket det vesle bordet ved vinduet der de satt, med utsikt mot en månebelyst hage som delvis var skjult av speilbildene deres i panoramavinduet. Spisebestikket var av rustfritt stål, men rent og skinnende og fritt for hakk og flekker.

Menyen var i hvert fall uhøytidelig. Hjemmelaget mat, og mye å velge mellom. Gabe valgte biff og grønnsaker, selv om han ikke var spesielt sulten for øyeblikket, takket være bakholdsangrepet fra Cissy.

Cissy bestilte cheese fries.

–Som stedfortreder for din far, må jeg fortelle deg at cheese fries nesten fullstendig mangler næringsverdi, sa han etter at serveringsdamen hadde gått igjen.

–Ost har proteiner, protesterte hun. –Dessuten føler jeg et merkelig behov for trøstemat.

Han strakte seg over bordet og klappet henne på hånden. –Det er min feil, ikke sant?

Hun rynket pannen. –Ikke alt er din feil, vet du.

Men det var det, tenkte han. Mer enn hun forsto. –Vil du gå tilbake dit i kveld? spurte han. –Avslutte det vi begynte på?

–Ja, svarte hun.

–Hva vet du forresten om denne Alicia? Hva er hensikten hennes?

Cissy så rart på ham. –Hensikten hennes?

–Hva fikk henne til i det hele tatt å bestemme seg for å se på uoppklarte mordsaker?

–Jeg vet ikke helt. Hun arbeidet allerede med avhandlingen da jeg fulgte den første laboratorieundervisningen hennes.

–Hva slags laboratorier underviser hun i? Da Gabe gikk på skolen, var laboratorieundervisningen han var med på, vanligvis begrenset til enten naturvitenskap eller språk. Han hadde selvsagt unngått samfunnsvitenskap som pesten. Hans fordypningsfag hadde vært marinbiologi, med fokus på økosystemer i ferskvann. Det ga ham et forsprang når det gjaldt å finne ut hvor han skulle finne fisken når han deltok i fiskekonkurranser.

–Hun hjelper lederen for psykologiavdelingen med å utvikle forskningslaboratorier for kriminaletterforskninger. For eksempel så tilbringer hun og en som heter Marlon mye av tiden med å utarbeide protokoller for å beregne sannsynligheten for at et individ med voldelige tendenser kan utvikle seg til å begå sadistiske mord.

Gabe skar en grimase. –Ikke si at du hjelper til med det der.

–Det gjør jeg ikke. Man må være fjerdeårsstudent eller ha tatt eksamen for å delta. Serveringsdamen kom med Cissys cheese fries og forsikret Gabe om at biffen hans var på vei. Gabe la merke til henne denne gangen. Hun var høy og velskapt, med en bred, smilende munn og øyne med farge som mørk sjokolade. Hun lignet ikke på Brenda, men det var noe ved henne som minnet Gabe om svigerinnen.

Det lille han hadde hatt av appetitt forsvant.

–Hva er i veien? spurte Cissy etter at serveringsdamen hadde gått.

–Ingenting.

Cissy fulgte blikket hans. –Hun er pen. Men litt gammel for deg. Og jeg tror hun har på seg en giftering…

Gabe så på niesen over bordet. –Hun minnet meg om noen.

–Mamma?

–Litt, innrømmet han.

–Ikke så mye. Det er bare fordi hun er i tankene dine. Hun er i mine også. Cissy pirket i tallerkenen med cheese fries foran seg og virvlet en tynn potetstrimmel rundt i den klissete sausen. –Noen dager husker jeg henne nesten ikke, og andre dager er det som jeg befinner meg der, sammenkrøllet i sengen, og hører på henne mens hun leser en fortelling for meg. En antydning til smil buet de rosa leppene. –Favoritten vår var Sam, Bangs and Moonshine. Så mystisk og eventyrlig. En god lærepenge om konsekvensene av løgner også.

–Jeg er lei for det, elskling. Du skulle ikke ha vært nødt til å gå gjennom livet uten din mamma. Jeg skulle ikke ha latt det skje, la han til for seg selv.

Cissy skjøv tallerkenen med cheese fries over bordet, et ubevisst ekko av hennes mors vane med å tilby trøst ved å avlede folk med mat. I en familie som inkluderte fem aktive menn under tretti år på den tiden, hadde det ofte vist seg å være et vellykket knep. –Jeg vet at dette kan virke som et skudd i blinde for deg…

–Jeg vet bare ikke om din far kan tåle enda et tilbakeslag. Gabe skjøv forsiktig tallerkenen tilbake mot henne. –Jeg vet ikke om jeg kan tåle det.

–Kan hende du blir nødt til det. Cissy møtte blikket hans direkte, og ansiktsuttrykket var dødsens alvorlig. Gabe innså i det øyeblikket at den vesle niesen hans var blitt voksen uten at han hadde merket det. Hvordan kunne det ha skjedd?

–Hvorfor det? spurte han.

Cissy lente seg fremover og senket stemmen. –Fordi mordene fortsatt skjer.

*

Månen kom frem fra en tynn sky, og kastet et lyseblått skjær over hagen foran leilighetene i Bellewood Manor. Nettsiden til eiendommen hadde rett –det så virkelig ut som levende historie. Han kunne nesten se for seg en parade av dumme sørstatsskjønnheter langs verandaen der de flørtet og vimset rundt og stort sett oppførte seg som de svake, små sauene de var.

Han befant seg trygt på den andre siden av gaten nå, skjult bak de myke bladene til en sørgepil. Han hadde tatt en sjanse tidligere, da han gikk rett opp til inngangsdøren hennes. Han hadde vært påpasselig med å holde seg utenfor rekkevidde av kikkhullet i døren, selv om hun lett ville ha sett ham hvis hun kikket ut av vinduet.

Men hun ville ikke se ut. Til tross for hennes nøkterne besluttsomhet om å oppklare mysteriet som hun hadde avdekket, var Alicia Solano redd. Redd for at hun passet sammen med ofrenes profil.

Redd for at hun kom til å bli den neste.

Vel, hun passet til profilen. Hun var en veldreid brunette med en sterk, uavhengig holdning som bare skrek etter å bli lagt ned. Pokker, noen ganger ville han gjøre det selv.

Men det var ikke hans jobb. Han var speideren, ikke jegeren. Det var jobben til Alex.

Og Alex tok ikke tåpelige sjanser.

Alicia kom ikke til å bli det neste offeret. Ikke her, omgitt av mennesker som kunne høre eller se noe og melde det til politiet. Det neste offeret jobbet i en storkiosk på Route 7, en kassadame som kunne jobbe et helt sekstimers kveldsskift uten å se en sjel nå som den nye omkjøringen til motorveien var ferdig og trakk trafikken vekk fra den døende butikken.

Hun kom til å slutte klokken elleve, og var utvilsomt lettet over å bli ferdig med det langtekkelige skiftet. Hennes eneste tanke ville være å komme seg hjem og få en velfortjent natt med søvn før hun slepte seg av gårde til den første morgenundervisningen.

Nytteløst, selvsagt. Hun kom aldri til å gå til sengs.

Ved midnatt kom hun til å være død.
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